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NOUKOGU OTSUS (EL) 2026/...,

millega méiaratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE)
rahvusvahelisel autoveol tootava sdiduki meeskonna t6o alase
Euroopa kokkuleppe (AETR) eksperdiriihmas ja maanteetranspordi tooriihmas
voetav seisukoht seoses ettepanekuga voimaldada

Mongoolial AETRiga iihineda

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 91 koostoimes artikli 218

16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1

)

G)

Rahvusvahelisel autoveol todtava sdiduki meeskonna t66 alane Euroopa kokkulepe
(AETR)! joustus 5. jaanuaril 1976. Liidul on AETRiga hdlmatud sisulistes kiisimustes

ainupidevus?.

AETRI artikli 14 16ike 1 kohaselt vdivad lisaks nendele Euroopa-vilistele riikidele, kes on
juba Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) liikmed,
AETRiga iihineda ainult kinnisesse nimekirja kuuluvad Euroopa-vilised riigid, nimelt
Alzeeria, Egiptus, Jordaania, Liibanon, Maroko ja Tuneesia. Kui Euroopa-viline riik, kes
ei ole UNECE liige ega kuulu AETRI artikli 14 16ikes 1 esitatud loetellu, soovib AETRiga
ithineda, peab ta leidma kokkuleppeosalise, kes on valmis esitama AETRi artikli 14 16ike 1

muutmise ettepaneku, et lisada selline riik konealusesse loetellu.

Mongoolia soovib AETRiga ithineda. Mongoolial on praegu kahepoolsed kokkulepped
mitme liidu litkkmesriigiga ning mitme muu liiduvélise AETRi kokkuleppeosalisega.
Mongoolia ithinemine vdib tuua mdningast kasu, mille hulka kuulub reeglite ulatuslikum
ithtlustamine Mongooliasse suunduvate ja sealt véljuvate rahvusvaheliste autovedude
puhul. Mongoolia iihinemine on seega liidu huvides, mistdttu on asjakohane, et liit esitab

sel eesmirgil AETRi muutmise ettepaneku.

1 EUT L 95, 8.4.1978, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1977/2829/0j.
2 Euroopa Kohtu 31. mértsi 1971. aasta otsus kohtuasjas C-22/70 komisjon vs. ndukogu,
ECLIL:EU:C:1971:32, punktid 30 ja 31.
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AETRI artikli 21 kohaselt vdib iga kokkuleppeosaline esitada Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni (URO) peasekretirile AETRi muutmise ettepanekud. Enne ettepanekute
URO peasekretirile esitamist esitatakse need tavaliselt UNECE maanteetranspordi
toorithmale (SC.1) ldbivaatamiseks ja kinnitamiseks. UNECE on AETRi raames loonud
ATERI eksperdirithma. See eksperdiriihm on volitatud vilja tootama ja esitama UNECEi
maanteetranspordi todriihmale (SC.1) ettepanekuid AETRi muutmise kohta. Liit peaks
kdesoleva otsuse alusel tegema ettepaneku, et UNECEi1 AETRi eksperdiriihm arutaks oma
jargmistelistungitel ning UNECE1 maanteetranspordi to6riihm (SC.1) arutaks oma 28.-30.
oktoobril 2026 toimuval plaanipérasel 121. istungjérgul ja sellele jargnevatel

istungjérkudel AETRi muudatust, millega voimaldatakse Mongoolial AETRiga iithineda.

%) On asjakohane méirata kindlaks seisukoht, mis voetakse liidu nimel AETRi
eksperdirithmas ja UNECE maanteetranspordi téorithmas (SC.1), kuna AETRi
muudatusettepanek, mille nad peavad vélja to6tama ja kinnitama, oleks vastavalt AETRi
artikli 21 loikele 6 rahvusvahelise diguse alusel siduv.
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(6)

(7

Liikmesriigid ei tohiks esitada vastuviiteid teatele, mille URO peasekretir esitab AETRi
artikli 21 1oike 1 alusel kdesoleva otsuse lisas esitatud muudatusettepaneku kohta. Kui
URO peasekretiri esitatud teade ei piirdu kiesoleva otsuse lisas esitatud
muudatusettepanekuga, ei tohiks liikmesriigid esitada vastuvditeid selle

muudatusettepaneku suhtes, mis on esitatud kéesoleva otsuse lisas.

Liidu seisukohta viljendab UNECE AETRIi eksperdiriihmas komisjon ning UNECE
maanteetranspordi tooriihmas (SC.1) teevad seda liidu huvides tihiselt tegutsevad

litkmesriigid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Seisukoht, mis vdetakse liidu nimel URO Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) rahvusvahelisel
autoveol todtava sdiduki meeskonna t66 alase Euroopa kokkuleppe (AETR) eksperdiriihma ja
UNECE maanteetranspordi toorithma (SC.1) jargmistel istungjarkudel seoses AETR1 artikli 14
16ike 1 muutmise ettepanekuga vdoimaldada Mongoolial AETRiga iihineda, on esitatud kdesoleva

otsuse lisas.
Esimeses 10igus osutatud seisukoha vormilistes ja vdiksemates muudatustes voidakse kokku leppida
ilma ndukogu tdiendava otsuseta.

Artikkel 2

Artiklis 1 osutatud seisukoha esitab AETRIi eksperdirithmas komisjon ja UNECE maanteetranspordi

tooriihmas (SC.1) esitavad selle liidu huvides tihiselt tegutsevad litkmesriigid.
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Artikkel 3

Kui UNECE maanteetranspordi toorithm (SC.1) on kéesoleva otsuse lisas esitatud

muudatusettepaneku kinnitanud, esitavad liidu huvides iihiselt tegutsevad liikmesriigid selle URO

peasekretirile vastavalt AETRi artikli 21 16ikele 1.

Liikmesriigid ei esita vastuviiteid teatele, mille URO peasekretir esitab AETRi artikli 21 1dike 1

alusel kédesoleva otsuse lisas esitatud muudatusettepaneku kohta.

Artikkel 4

Kéesolev otsus on adresseeritud komisjonile ja liikmesriikidele.

Noukogu nimel

eesistuja
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